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Forste udgave/ Maj 2016

Model: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

For du gér i gang, bedes du venligst leese alle
sikkerheds- og betjeningsoplysninger under
Brugervejledning for at forhindre personskade og
beskadigelse af din enhed.

BEMARK: For de seneste opdateringer og
oplysninger, bedes du venligst besage
Www.asus.com.

Frontfunktioner

Kamera foran
LED indikator Modtager

Bergringstaster

\VES
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Lydstik Mikrofon

/‘P Teend/sluk-knap \\

. | .
KJ Mikrofon

Micro-USB

BEMZRK: Lirk bagcoveret ud af rillen.
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Bageste Kamera
Kamera Flash

U ——— Lydstyrke

0
rfsus

[ Bagcover

Zenfone

BEMARK:

«  Tag bagcoveret af, for at se stikkene til micro-
SIM-kortet og micro-SD-kortet.

Stikkene til micro-SIM-kortene understotter
netvaerksbandene LTE, WCDMA og GSM/EDGE.

Stikkene til micro-SD-kortene understotter
kortformaterne micro-SD og micro-SDHC.

| ® |
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Sadan oplader du din ASUS Phone:

1. Forbind USB-stikket til USB-porten pa
stremadapteren.

2. Forbind stikket i din ASUS Phone.
3. Slut stremadapteren til en stikkontakt.

VIGTIGT!

Huvis du bruger din ASUS Phone, mens den er sluttet til
en stikkontakt, skal stikkontakt vaere let tilgeengelig og
teet pa enheden.

@ «  Hvis du oplader din ASUS Phone via din computer, skal @
du serg for at slutte micro-USB-kablet til din computers
USB 2.0/USB 3.0 port.

+ Undga at oplade din ASUS Phone pa steder, hvor
temperaturen er over 35°C (95°F).

| ®
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BEMARK:

Du ma kun bruge stremadapteren, som felger med din
enhed. Du kan gdelzegge din enhed, hvis du bruger en
anden stremadapter.

+  Brug den medfelgende stramadapter og signalkablet
til din ASUS Phone til, at slutte din ASUS Phone til en
stikkontakt, hvilket er den bedste méade at oplade den
pa.

Brug ASUS 5W stremadapteren og ASUS USB-kablet til
hurtigt, at oplade din ASUS telefon mens den er i dvale.
Indgangsspaendingen mellem stikkontakten og denne
adapter reekker fra AC 100V - 240V. Udgangsspaendingen
via micro USB kablet er jaevnstrom +5.2V=1A, 5W.

Sadan sattes et micro-SIM-kort i enheden:

@ 1. Findrillen pa nederste hgjre
hjerne pa din ASUS Phone.

2. Forattage bag
beslaget af, skal
det lirkes lgs af den
opadgéenderille,
og derefter af den
nedadgdende rille
med venstre.

| ® |
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3. Saetmicro-SIM-kortet i et af stikkene.

Stik 2 til micro Stik 1 til micro SIM-kort

SIM-kort

VIGTIGT! Begge stik til micro SIM-kort understatter
3G WCDMA og 4G LTE-netvaerk. Men det er kun muligt
at forbinde til 3G WCDMA /4G LTE-netvaerket med ét
micro SIM-kort ad gangen.

ADVARSEL:

Brug ikke skarpe redskaber eller
oplasningsmidler pa din enhed, da dette kan

@ ridse den.
+  Brug kun et standard micro SIM-kort i din

ASUS Phone. En nano til micro SIM-adapter
eller et beskaret SIM-kort passer muligvis ikke i
telefonen, og vil muligvis ikke blive registreret af
din ASUS Phone.
Du ma IKKE szette en tom nano til micro SIM-
adapter i stikket til SIM-kort, for at undga
uoprettelige skader.

Sadan saettes et micro-SD-kort
ienheden:

1. Findrillen pa nederste hgjre
hjerne pa din ASUS Phone.

| ®
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2. Forattage bag
beslaget af, skal
det lirkes lgs af den
opadgéenderille,
og derefter af den
nedadgéenderille
med venstre.

3. Setmicro-SD-kortet ind i micro-SD-kortstikket.

| ®
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Denne enhed overholder EU kravene (1999/519/

EC) om begraensning af den brede offentligheds
udsaettelse for elektromagnetiske felter, ved hjelp af
sundhedsbeskyttelse.

Vedrgrende betjening via kropsbaerende udstyr,

er denne enhed blevet testet og opfylder
eksponeringsretningslinjerne fra ICNIRP, samt EU
standarderne EN 62209-2, for brug med dedikerede
tilbeher. Bruges andet ekstraudstyr, som indeholder
metal, vil eksponeringsretningslinjerne fra ICNIRP
muligvis ikke blive overholdt.SAR méles med enheden
0,5 cm vaek fra kroppen, mens den sender med den
hejeste godkendte udgangseffekt pa alle frekvensband
i den mobile enhed.

Ce0560

Dette udstyr overholder kravene i EU-direktivet
1999/5/EC fra d. 9. marts 1999 vedr. radio-og
telekommunikationsudstyr og gensidig anerkendelse
af overensstemmelse.De hojeste CE SAR-veerdier for
denne enhed er som fglger:

« 0,386 W/Kg @10g (hovede)

0,886 W/Kg @10g (krop)

| ® |
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Sadan bruger du GPS-funktionen pa din ASUS Phone:

. Serg for at telefonen er forbundet til internettet,
inden du bruger Google Google Map eller andre
apps, der bruger GPS.

. Forste gang du bruger en app med GPS pa din
telefon, skal du serge for at veere udenders, sa
du modtager det bedste signal.

. Hvis du bruger en app med GPS i et keretgj,
kan metalrammerne pa vinduerne og
andre elektroniske dele forstyrre GPS-
signalmodtagelsen.

For at forhindre horeskader, bedes du venligst undga at
lytte pa heje lydniveauer i leengere tid. @

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de Iutilisateur.

| Frankrig er hovedtelefoner/hgretelefoner, som er
beregnet til denne enhed, i overensstemmelse med
kravet for lydtryksniveauet, som er geeldende i EN
50332-1:2013 og/eller EN50332-2: 2013 standarderne,
som pakravet af den franske artikel L.5232-1.

®

ND11519_zZB552KL_UM_Booklet_EU.indb 10 2016/7/18 17:23:21



®

Brug din ASUS Phone i et miljg, hvor temperaturen
ligger mellem 0°C (32 °F) og 35 °C (95 °F).

Batteriet

Din ASUS Phone er udstyret med et kraftigt li-ion-
polymer-batteri, der ikke kan tages ud. For at give
batteriet leengere batteriliv, bedes du venligst se
vedligeholdelsesvejledningerne.

Dette ikke-udtagelige li-ion-polymer-batter ma
ikke tages ud, da dette vil annullere garantien.

. Undga, at oplade i ekstrem hgje eller lave
temperaturer.Batteriet virker bedst i temperaturer
mellem +5 °Cog +35 °C.

«  Batteriet ma ikke tages ud og skiftes med et ikke-

@ godkendt batteri. @
«  Duma ikke tage batteriet ud eller seenke det i

vand eller andre veesker.

Du ma aldrig preve at dbne batteriet, da det
indeholder stoffer, som er skadelige hvis de sluges
eller kommer i kontakt med huden.

«  Dumaikke tage batteriet ud eller kortslutte
det, da det kan overophede og fordrsage en
brand. Hold batteriet veek fra smykker og andre
metalgenstande.

Du ma ikke tage batteriet ud og braende det. Det
kan eksploderer, og udlgse giftige stoffer i miljget.

« Dumaikke tage batteriet ud og bortskaffe det
sammen med dit almindelige husholdningsaffald.
Tag det i stedet for til et genbrugssted for farlige
metaller.

«  Undga, at rere ved batteriterminalerne.

| ®
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FORSIGTIG:
«  Derereksplosionsfare, hvis der indsattes en
forkert type batterier.

Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til
instruktionerne.

Opladeren

Brug kun opladeren, som felger med in ASUS
Phone.

« Undga, at treekke i ledningen nér du traekker
stikket ud af stikkontakten - trek i selve opladeren.

Forsigtig

Din ASUS Phone er udstyr af hgj kvalitet. Fer du bruger
den, bedes du venligst laese alle instruktionerne og
advarsler pd maerkaterne pa (1) vekselstremsadapteren.

« Undgd, at bruge din ASUS Phone i ekstreme
@ miljoer med hgje temperaturer eller hej fugtighed. @
Din ASUS Phone virker bedst pa steder med
temperaturer mellem 0 °C (32 °F) og 35 °C (95 °F).

« Undga, at skille din ASUS Phone ad, eller dens
tilbeher. Hvis den skal repareres, skal du sende
den retur til et godkendt servicecenter. Hvis
enheden skilles ad, udger det en risiko for elektrisk
stad eller brand.

. Undga, at kortslutte batteriterminalerne med
metalgenstande.

Hvis det er nedvendigt, at bruge et VARKT@J for at fa
adgang til BRUGERADGANGSOMRADE, mé alle andre
rum indenfor omradet, som udger en fare, ikke veere
tilgeengelig for BRUGEREN ved brug af det samme
VARKTQ), eller disse rum skal afmaerkes, for at modvirke
BRUGERADGANG.

| ®
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ASUS' genbrugs- og returtjenester kommer fra

vores engagement i de hgjeste standarder indenfor
beskyttelse af vores milje. Vi tror pa at finde lasninger
for dig, sa du er i stand til at genbruge vores produkter,
batterier og andre komponenter, samt vores emballage.
Se venligst http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for yderligere oplysninger om genbrug i de forskellige
lande.

KLASSE 1 LASERPRODUKT

| ®
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Risiko for eksplosion, hvis batteri
udskiftes med en forkert type.
Bortskaf brugte batterier i henhold
til anvisningerne.

Bortskaf IKKE batteriet sammen med
husholdingsaffaldet. Symbolet med
den overkrydsede affaldscontainer
pa hjul indikerer, at batteriet

ikke ma anbringes sammen med
husholdningsaffald.

Bortskaf IKKE ASUS Phone sammen
med det kommunale affald. Dette
produkt er designet pa en sadan
made, at dele af det kan gebruges.
Dette symbol med den overkrydsede
affaldscontainer pa hjul angiver, at

produktet (elektrisk og elektronisk
@ udstyr samt kviksglvholdige @
knapcellebatterier) ikke ma
bortskaffes med det almindelige
husholdningsaffald. Tiek de lokale
regler for bortskaffelse af elektroniske
produkter.

I = &

ASUS Phone ma IKKE braendes. Du mé
IKKE kortslutte kontakterne. Du ma IKKE
skille ASUS Phone ad.

o

}
3
53
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ASUS
Adresse: 4F, 150 Li-Te Rd, Peitou, Taipei, Taiwan
TIf.: 886228943447.
Fax: 886228907698

Erklaering
Vi erkleerer hermed, at IMEI koderne til dette produkt,
ASUS Phone, er unikke til hver enhed, og er kun
tildelt denne model. IMEI nummeret pé hver enhed
er fabriksindstillet, og kan ikke aendres af brugeren,
og det er i overensstemmelse med relaterede IMEI
integritetskrav, som star i GSM standarderne.

Hvis du har nogen spergsmal eller kommentar
vedrgrende dette emne, bedes du venligst kontakte os.

Med venlig hilsen,
ASUSTeK COMPUTER INC.
TIf.: 886228943447

@ Fax: 886228907698 @

E-mail: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Alle rettigheder forbeholdt.

Du accepterer, at alle rettigheder i denne vejledning tilherer ASUS.
Enhver og alle rettigheder i vejledningen og pa hjemmesiden, er -
uden begraensning - ejendom kun tilhgrende ASUS og/eller dennes
licensgivere. Intet i denne vejledning har til hensigt at overdrage
sadanne rettigheder, eller pd anden made give sddanne rettigheder
til dig.

ASUS LEVERER DENNE VEJLEDNING “SOM DEN ER’, OG UDEN NOGEN
FORM FOR GARANTI. SPECIFIKATIONERNE OG OPLYSNINGERNE |
DENNE VEJLEDNING ER KUN BEREGNET TIL ORIENTERING, OG KANTIL
ENHVERTID ZNDRES UDEN VARSEL, OG SKAL IKKE OPFATTES SOM EN
FORPLIGTELSE FOR ASUS.

Forum for ZenTalk fans
(http://www.asus. forward.php)

| ®
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Ensimmainen painos / Toukokuu 2016

Malli: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

Ennen kuin aloitat varmista, ettd olet lukenut kaikki
Kéyttoopas -luvun turvallisuustiedot ja kdyttoohjeet
estaaksesi vamman tai laitteen vahingoittumisen.

HUOMAUTUS: Saat uusimmat péivitykset ja
yksityiskohtaisempia tietoja osoitteesta
Www.asus.com.

Front features

Etukamera
LED-ilmaisin  Modtager

Kosketusnayttoruutu

Kosketusndppaimet

\VES

®
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Ranipistoke Mikrofoni

iJ Mikrofoni
|

Mikro-USB

HUOMAUTUS: Vipua takakansi auki urasta.

| ®
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Kamera
Kameran salama

————— Aénenvoimak-
kuusnéppain
fisus
— Aénenvoimak-
kuusnéppéin
Zenfone
HUOMAUTUS:

+  Poista takakansi tuodaksesi kaksois-micro-SIM- ja
microSD-korttipaikat nakyviin.

Micro-SIM-korttipaikat tukevat LTE- WCDMA-,
ja GSM/EDGE- verkkokaistoja.

MicroSD-korttipaikka tukee microSD- ja
microSDHC-korttimuotoja.

| ®
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ASUS Phone:n lataaminen:

1. Liitd USB-liitin verkkolaitteen USB-porttiin.
2. Liitd micro-USB-kaapelin toinen paa ASUS-Phone.
3. Liita verkkolaite sahkopistorasiaan.

TARKEAA!

Kun kéytat ASUS Phone:ttd sen ollessa liitettyna
pistorasiaan, maadoitetun pistorasian on oltava ldhella
laitetta ja helposti tavoitettavissa.

@ . Kun lataat ASUS Phone:tta tietokoneella, varmista, ettd @
liitdt micro-USB-kaapelin tietokoneen USB 2.0 / USB 3.0
-porttiin.
+ Vit lataamasta ASUS Phone:tta ympéristossd, jonka
lampotila on yli 35°C (95°F).

| ® |
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HUOMAUTUS:

Kayta ainoastaan laitteen toimitukseen kuuluvaa
verkkolaitetta. Muun verkkolaitteen kéytt6 voi
vahingoittaa laitetta.

Paras tapa ladata ASUS Phone on liittad ASUS Phone
virtalahteeseen toimitukseen kuuluvalla verkkolaitteella
ja ASUS Phone -signaalikaapelilla.

Kéytd ASUS 5 W -verkkolaitetta ja ASUS USB -kaapelia

saadaksesi parhaan pikalataustehon, kun ASUS-
puhelimesi on lepotilassa.

+  Ottojannitealue pistorasian ja tdman verkkolaitteen
valilla on on AC 100V - 240V; antojénnite mikro-USB-
kaapelin kautta on +5.2V=1A, 5W.

@ micro-SIM-kortin asentaminen: @

1. Paikallista ura ASUS Phone
oikeassa alakulmassa.

2. Irrottaaksesi
takakannen,
vipua kansi irti
ensin ylospain
suuntautuvasta
urasta ja sen jalkeen
alaspdin vasemmalle
suuntautuvasta.

| ® |
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3. Aseta Micro-SIM-kortti yhteen korttipaikoista.

Micro-SIM-
korttipaikka 2

Micro-SIM-korttipaikka 1

TARKEAA: Molemmat micro-SIM-korttipaikat tukevat
3G WCDMA ja 4G LTE -verkkokaistaa. Mutta vain
yhden micro-SIM-kortin voi liittdd 3G WCDMA / 4G LTE
-palveluun kerrallaan.

VAARA:

.+ Al kéyta terdvia tydkaluja tai liuottimia
laitteen puhdistamiseen valttaaksesi sen

@ naarmuuntumisen.

Kayta ASUS-puhelimessasi ainoastaan vakio-

micro-SIM-korttia. Nano - micro-SIM -sovitin tai

leikattu SIM-kortti ei ehka sovi oikein sisadn eika

ASUS-puhelin ehka tunnista sita.

ALA asenna tyhjaa nano - mi
it mlcro-SIM -korttipaik

valt peruut

0-SIM

microSD-kortin asentaminen:

1. Paikallista ura ASUS Phone
oikeassa alakulmassa.

| ®
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2. Irrottaaksesi
takakannen,
vipua kansi irti
ensin ylospain
suuntautuvasta
urasta ja sen
jalkeen alaspdin
vasemmalle
suuntautuvasta.

3. Aseta Micro-SIM-kortti yhteen korttipaikoista.

| ®
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Témé laite vastaa EU-vaatimusta (1999/519/EC) véeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen rajoittamisesta
terveydensuojelulla.

Téama laite on testattu kehoon kiinnitettévéssa kaytossa
ja on ICNIRP-radiotaajuusaltistumista koskevien
ohjeiden ja Eurooppalaisten standardien EN 62209-2
mukainen kdytettévéksi tarkoitukseen suunniteltujen
varusteiden kanssa. Muiden, metallia sisaltavien
varusteiden kaytto ei varmista yhdenmukaisuutta
ICNIRP-altistusohjeiden kanssa.SAR on mitattu

laitteen ollessa 0.5 cm:n péadssa kehosta laitteen
lahettdessa korkeinta sertifioitua tehotasoa kaikilla
matkapuhelimen taajuuskaistoilla.

Ce0560

@ Téama laite Euroopan parlamentin ja komission @
9. maaliskuuta 1999 antaman, radio- ja
telekommunikaatiolaitteita ja vastavuoroista
tunnustamista koskevan direktiivin1999/5/EY
vaatimusten mukainen.Laitteen korkeimmat CE SAR
-arvot ovat seuraavat:

« 0.386W/Kg @10g (P&d)
«  0.886W/Kg @10g (Keho)

| ® |
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ASUS Phone GPS-paikantamisominaisuuden kaytto:

. Varmista, ettd laitteesi on yhdistetty internetiin
ennen Google Map - sovelluksen tai muun GPS-
sovelluksen kayttoa.

. Varmista ennen laitteen GPS-sovelluksen
ensimmaistd kdyttod, ettd olet ulkona saadaksesi
parhaat paikantamistiedot.

. Kun kdytat laitteen GPS-sovellusta ajoneuvon
sisélld, auton ikkunan metalliosat ja muut
elektroniset laitteet saattavat vaikuttaa GPS:n
suorituskykyyn.

Kuulovamman estdmiseksi alé kuuntele korkeilla
aénenvoimakkuuksilla pitkid aikoja.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du haladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

Ranskassa taman laitteen kuulokkeet/korvanapit
ovat yhteensopivia ddnenpainetason vaatimusten
kanssa, jotka on asetettu sovellettavissa EN 50332-
1 -standardeissa: 2013 ja/tai EN50332-2: 2013
-standardissa, kuten Ranskan artikla L.5232-1 vaatii.

®
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Kayta ASUS Phone-laitetta ymparistossd, jonka
lampéatilavali on 0 °C (32 °F) - 35 °C (95 °F).

Akku

ASUS-puhelimesi on varustettu korkean suorituskyvyn
kiintedlla litium-ioni-akulla. Noudata kunnossapito-
ohjeita varmistaaksesi pitkan akkukeston.

Al poista kiintedd litium-ioni-akkua, silld se mitatéi
takuun.

Valté lataamista erittdin lampimisséa tai kylmissd
lampétiloissa. Akku toimii optimaalisesti
ympariston limpétilan ollessa +5 °C - +35 °C.

Ala irrota ja vaihda akkua ei-hyvaksyttyyn akkuun.

Ala koskaan irrota ja upota akkua veteen tai
muuhun nesteeseen.

Ald koskaan yritd avata akkua, silla se siséltaa
aineita, jotka ovat nieltynd haitallisia, dlaka anna
aineen joutua kosketuksiin suojaamattoman ihon
kanssa.

Ala koskaan irrota ja oikosulje akkua, se voi
ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon. Pida akku
loitolla koruista muista metalliesineista.

Ala koskaan irrota ja havitd akkua tulessa. Se
34 ja vapauttaa haitallisia aineita
ymparistoon.

Ala koskaan irrota ja havitd akkua tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Vie se vaarallisten
aineiden kerdyspisteeseen.

Ala kosketa akun napoja.

®
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VAARA:
Rajahdysvaara, jos akku on vaihdettu
vaarantyyppiseen akkuun.
Havita kéytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.

Laturi

+  Kaytd ainoastaan ASUS Phone-laitteen
toimitukseen kuuluvaa laturia.

« Al koskaan ved laturin johdosta irroittaaksesi
pistorasiasta - veda laturista itsestaan.

Varoitukset

ASUS Phone-laitteesi on korkealaatuinen véline. Lue
ennen kayttoa kaikki ohjeet ja varoitusmerkinnat (1)
verkkolaitteessa.

« Ald kdytd ASUS Phone-laitetta darimmaisissd
@ olosuhteissa, joissa esiintyy korkeita limpétiloja @
tai kosteutta. ASUS Phone-laite toimii
optimaalisesti ldampétila-alueella 0 °C (32 °F) -
35°C (95 °F).

. Ala pura ASUS Phone-laitetta tai sen varusteita.
Jos huolto tai korjaus on tarpeen, toimita laite
valtuutettuun huoltokeskukseen. Jos laite
puretaan, seurauksena voi olla sahkdisku tai
tulipalo.

Ala oikosulje akun napoja metalliesineilla.

Jos TYOKALU on vélttaméton paasylle KAYTTAJAN
KAYTTOALUEELLE, joko kyseisen alueen kaikkien
muiden osastojen, jotka siséltavét vaaran, tulee olla
KAYTTAJAN padseméttomissd kayttamalld samaa
tyokalua, tai sellaisten osastojen on oltava merkittyja
niin, ettei se rohkaise KAYTTAJAN paasya.

| ®
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ASUS-kierrétys- ja takaisinotto-ohjelmat perustuvat
sitoutumiseemme korkeimpiin standardeihin
ympéristomme suojelemiseksi. Me uskomme
tarjoamiemme ratkaisujen antavan sinulle
mahdollisuuden kierrattaa vastuullisesti tuotteemme,
paristot ja muut osat seké pakkausmateriaalin. Siirry
kohtaan http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
saadaksesi lisatietoja kierratyksesta eri alueilla.

LUOKAN 1 LASERTUOTE

| ®
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Akun vait inen vaarantyyppi
aiheuttaa rajahdysvaaran. Havita
kaytetyt akut ohjeiden mukaisesti.

ALA heiti akkua talousjatteisiin.
Symboli, jossa roskalaatikon paalla on
risti, merkitsee, ettei akkua saa laittaa
talousjatteisiin.

ALA havita ASUS Phone
kotitalousjatteen mukana.
TématuoteonsuunniteltuTama
tuote on suunniteltu siten, ettd sen
osat voidaan kéyttaa uudelleen
ja kierrattaa. Rastilla ylivedetyn
roskaséilion symboli ilmoittaa, etta
tuotetta (sahko-, elektroninen tuote

ja elohopeaa siséltdva kennoakku) ei
@ saa havittda kunnallisjatteen mukana. @
Tarkista alueesi sdhkolaitteita koskevat
jatemaaraykset.

I ¢ &

ALA heitd ASUS Phone tuleen.

ALA aiheuta oikosulkua kontaktien
valille. ALA pura ASUS Phone.

C 4

>
i
> S

| ®
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ASUS
Osoite: 4F, 150 Li-Te Rd, Peitou, Taipei, Taiwan
Puh.: 886228943447
Faksi: 886228907698

limoitus

Me ilmoitamme, ettéd téman tuotteen ASUS Phone
IMEI-koodit ovat ainutkertaisia kaikissa laitteissa

ja ne on maaritetty vain talle mallille. Kunkin

laitteen IMEI-koodi on asetettu tehtaalla eika se ole
kayttdjan muutettavissa. Koodi on yndenmukainen
asiaankuuluvan GSM-standardeissa ilmaistujen IMEI-
koodin eheyteen liittyvien vaatimusten kanssa.

Jos sinulla on kysyttavaa tai kommentoitavaa tasta
asiasta, ota meihin yhteytta.

Kunnioittaen,
ASUSTeK COMPUTER INC.

@ Puh.: 886228943447 @

Faksi: 886228907698
Séhkoposti: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Kaikki oikeudet pidétetaan.

Sina hyvaksyt, etta kaikki timén kayttooppaan oikeudet pysyvat
ASUKSELLA. Kaikki oikeudet, mukaan luettuna ilman rajoitusta
kayllooppaassa tai web sivustolla, pysyvat ASUKSENJa/ta\ lisensoijien

Mikaén tassa kaytt eiole
tarkoitettu snnamaan mitaén néisté oikeuksista tai antamaan néita
oikeuksia sinulle.

ASUS TARJOAA TAMAN KAYTTOOPPAAN “SELLAISENAAN" ILMAN
MINKAANLAISTA TAKUUTA. TAMAN KAYTTOOPPAAN SISALTAMAT
TEKNISET JA MUUT TIEDOT OVAT VAIN TIEDOKSI JA NE VOIVAT MUUTTUA
KOSKA TAHANSA ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA EIKA NIITA VOI PITAA
ASUKSEN SITOUMUKSENA.

ZenTalk-fanifoorumi

(http://www.asus. forward.php)

| ®
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Forste utgave / mai 2016
Modell: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)
For du begynner, mé du serge for & lese alle

sikkerhetsopplysninger og driftsinstruksjoner for a
forhindre personskade eller skade pa enheten.

MERK: De siste oppdateringene og mer detaljert
informasjon finnes pa www.asus.com.

Funksjoner foran

Fremre kamera
LED-indikator Mottaker

Sensor

Bergringsskjerm

Bergringstaster

\VES

| ® |
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Audio jack Mikrofon

/‘P Stremknapp V\

§ Spor %
\ Mikrofon
§ |

A

Micro USB

MERK: Ta bakdekselet av sporet.

| ® |
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Kamera bak
Kamerablits

2

0
rfsus

— Bakre deksel

Zenfone

MERKNAD:

+  Fjern det bakre dekselet for & se de doble mikro-
SIM- og microSD-kortsporene.

Mikro-SIM-kortsporene stgtter nettverksbandene
LTE, WCDMA og GSM/EDG.

MicroSD-sporet stotter kortformatene microSD
og microSDHC.

| ® |
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Slik lader du en ASUS Phone:

1. Sett USB-koblingen inn i stramadapterens USB-
kontakt.

2. Koble den andre enden av micro USB-kontakten til
ASUS Phone.

3. Sett stromadapteren inn i en stikkontakt.

VIKTIG!
Nar du bruker ASUS Phone nér den er plugget inn i
@ et stromuttak, mé& den jordede stikkontakten veere i @
naerheten av enheten og lett tilgjengelig.
Nar du lader ASUS Phone gjennom datamaskinen, ma
du serge for at du plugger mikro-USB-kabelen inn i
datamaskinens USB 2.0-/ USB 3.0-port.

Du ber ikke lade ASUS Phone i et miljo der
temparaturen overstiger er over 35 °C (95 °F).

| ® |
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MERKNAD:
+  Bruk bare stramadapteren som folger med enheten.
Bruk av en annen stromadapter kan skade enheten.
Den beste maten a lade ASUS Phone pa er fra
en stikkontakt ved hjelp av den medfelgende
stramadapteren og ASUS Phone-signalkabelen.
Bruk 5 W-stremadapteren og USB-kabelen fra ASUS for &
fa best hurtiglading nar ASUS-telefonen er i hvilemodus.
+ Dentillatte inngangsspenningen mellom
stikkontakten og denne adapteren er AC 100V - 240V.

Utgangsspenningen gjennom mikro-USB-kabelen er
+5.2V=1A, 5W.

Slik setter du inn et mikro-SIM-kort:

@ 1. Finn sporet nede i hoyre
hjerne pa ASUS Phone.

2. Sliktar du av det bakre
dekselet,Lirk dekselet
opp fra sporet
oppover, og lgsne det
deretter fra sporet
nedover mot venstre.

| ® |
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3. Sett Mikro-SIM-kortet inn i et av sporene.

Mikro-SIM-

Mikro-SIM-kortspor 1
kortspor 2

VIKTIG: Begge mikro-SIM-kortsporene stotter
nettverksbandene 3G WCDMA og 4G LTE. Men kun
ett mikro-SIM-kort kan koble til 3G WCDMA og 4G
LTE-tjenesten pa én gang.

FORSIKTIG:

« Ikke bruk skarpe verktoy eller lasemiddel p&
enheten for a unngé & fa riper pa den.

@ . Bruk kun standard micro SIM-kort pa ASUS- @

telefonen. En nano- til micro SIM-adapter eller
et trimmet SIM-kort kan ikke passe riktig og kan
ikke bli registrert av ASUS-telefonen.

IKKE sett en tom nano- til mikro-SIM-
kortadapter inn i mikro-SIM-kortsporet for a
unnga ugjenkallelige skader.

Slik setter du inn et mikroSD-kort:

1. Finnsporet nede i hayre
hjorne pa ASUS Phone.

| ®
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2. Sliktarduav det
bakre dekselet,Lirk
dekselet opp fra
sporet oppover, og
lgsne det deretter
fra sporet nedover
mot venstre.

3. Sett mikroSD-kortet inn i MicroSD-kortsporet.

| ®
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Denne enheten oppfyller EU-kravene (1999/519/EC) om
begrensning av det generelle publikums eksponering for
elektromagnetiske felt gjennom helsebeskyttelse.

For kroppsbaren bruk er denne enheten testet og
oppfyller ICNIRPs retningslinjer for eksponering og
Europeisk standard EN 62209-2 for bruk med dedikert
tilbeher. Bruk av annet tilbeher som inneholder
metaller, vil kanskje ikke sikre overholdelse av ICNIRPs
retningslinjer for eksponering.SAR males med enheten i
en avstand pé 0,5 cm til kroppen, mens enheten sender
ved hgyeste sertifiserte effektnivé i alle frekvensband pa
mobilenheten.

Ce0560

Dette utstyret er i samsvar med kravene i
@ europaparlamentet og kommisjonens direktiv @
1999/5/EC av 9. mars 1999 angaende radio og

telekommunikasjonsutstyr og gjensidig erkjennelse av
samsvar. De hoyeste CE SAR-verdiene for apparatet er

som felger:
« 0,386 W/Kg @10g (Hode)
0,886 W/Kg @10g (Kropp)

| ® |
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Bruk av GPS-posisjoneringsfunksjonen pa ASUS Phone:

. Serg for at enheten er koblet til Internett for
du bruker Google Maps eller andre apper som
bruker GPS.

. Forste gang du skal bruke en GPS-aktivert app
pa enheten, ber du vaere utenders for a fa best
dekning.

. Nar sitter i et kjoretoy og bruker en GPS-aktivert
app pa enheten, kan metalldeler i bilvinduet og
andre elektroniske enheter pavirke GPS-ytelsen.

For & forhindre mulig herselsskade ma du ikke lytte pa
hoye lydnivaer i lengre perioder.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

For Frankrike overholder hodetelefonene/aretelefonene
for denne enheten kravet til lydtrykksniva som er
stipulert i gjeldende EN 50332-1:2013 og/eller
EN50332-2: 2013-standarden ifglge krav i den franske
artikkel L.5232-1.

| ® |
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Bruk ASUS Phone-enheten i et miljo med
omgivelsestemperatur mellom 0 °C (32 °F) og
35°C(95 °F).

Batteriet

ASUS-telefonen er utstyrt med et hoykvalitets avtakbart
li-ion-polymer-batteri. Folg vedlikeholdsanvisningene
for & oppna lengre batterilevetid.

Ikke fjern det ikke-avtakbare li-ion-polymer-
batteriet, da dette vil gjere garantien ugyldig.

Unnga lading i ekstremt hoye eller lave
temperaturer. Batteriet har sin optimale ytelse i en
omgivelsestemperatur pa +5 °C til +35 °C.

Batteriet ma ikke fiernes og erstattes med et
batteri som ikke er godkjent.

Batteriet ma ikke fiernes og legges i vann eller
annen vaeske.

Prov aldri & &pne batteriet. Det inneholder stoffer
som kan veere skadelige hvis de svelges eller
kommer i kontakt med ubeskyttet hud.

Batteriet ma ikke fiernes og kortsluttes, fordi det
kan overopphete og forarsake brann. Hold det
borte fra smykker og andre metallgjenstander.

Batteriet ma ikke fjernes og kastes til brenning.
Det kan eksplodere og slippe ut skadelige stoffer i
omgivelsene.

Batteriet ma ikke fiernes og kastes sammen
med husholdningsavfall. Ta det med til et
oppsamlingssted for risikoavfall.

Unnga a berore batteriterminalene.

®
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FORSIKTIG:
«  Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med
en feil type.

Kast brukte batterier i henhold til anvisningene.

Laderen

Bruk bare laderen som fulgte med ASUS Phone-
enheten.

Trekk aldri i laderledningen for @ koble den fra
stromnettet — trekk i selve laderen.

Forsiktig

ASUS Phone-enheten har meget hoy kvalitet. For bruk
ma du lese alle instruksjoner og markeringer pa (1)

adapteren.
«  lkke bruk ASUS Phone-enheten i ekstreme
@ omgivelser med hoy temperatur eller hay @
fuktighet. ASUS Phone-enheten har sin optimale
ytelse i en omgivelse-stemperatur mellom 0°C (32
°F) 0g 35 °C (95 °F).

«  lkke demonter ASUS Phone-enheten eller
dens tilbeher. Hvis service eller reparasjon er
pakrevd, ma du returnere enheten til et autorisert
servicesenter. Hvis enheten blir demontert, er det
fare for elektrisk stot eller brann.

. Ikke kortslutt batteriterminalene med
metallgjenstander.

Hvis det er nedvendig med et VERKT@Y for a fa tilgang
til et OPERAT@RTILGANGSOMRADE, mé enten alle andre
lukkede omrader i nerheten som inneholder en fare,
veere utilgjengelig for OPERAT@REN ved hjelp av det
samme VERKTQ@VYET, eller slike lukkede omrader skal
vaere markert slik at OPERAT@REN unngér & ga inn.

| ®
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ASUSs resirkulering og returprogrammer er et resultat
av vart engasjement til de hoyeste standardene for
miljovern. Vi tror pé & levere losninger til deg slik at
du kan ansvarlig resirkulere vare produkter, batterier,
andre komponenter samt emballasjen. Ga til http:/
csr.asus.com/english/Takeback.htm for detaljert
resirkuleringsinformasjon pa forskjellige regioner.

KLASSE 1 LASERPRODUKT

| ®
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Fare for eksplosjon hvis batteriet
erstattes med en feil type. Kast
brukte batterier i henhold til
instruksjonene.

IKKE kast batteriet sammen med vanlig
husholdningsavfall. Symbolet med en
utkrysset soppelkasse betyr at batteriet
ikke ber kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall.

ASUS Phone skal IKKE kastes

sammen med vanlig kommunalt

avfall. Dette produktet er designet

for @ muliggjere korrekt ombruk av

deler samt gjenvinning. Symbolet

kryss over en sgppelkasse med hjul

indikerer at produktet (elektrisk,

elektronisk utstyr og kvikksglvholdige

@ knappecellebatterier) ikke skal kastes @
sammen med husholdningsavfall. Sjekk

lokale reguleringer for bortkasting av

elektroniske produkter.

1> =t &

ASUS Phone skal IKKE kastes i ild. IKKE
kortslutt kontaktene. ASUS Phone mé
IKKE demonteres.

C 4

>
3
>
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ASUS
Address: 4F, 150 Li-Te Rd, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447;
Fax: 886228907698

Declaration

Vi erkleerer at IMEI-kodene for dette produktet, ASUS
Phone, er unike for hver enhet og bare tildelt denne
modellen. IMEI-koden for hver enhet er fabrikkinnstilt
og kan ikke endres av brukeren, og den overholder
de relevante kravene knyttet til IMEl-integritet som er
uttrykt i GSM-standardene.

Det er bare a kontakte oss hvis du har spersmal eller
kommentarer om disse forholdene.

Men vennlig hilsen,
ASUSTeK COMPUTER INC.

TIf: 886228943447
@ Faks: 886228907698 @
E-post: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTek Computers, Inc.
Med enerett.

Du erkjenner at alle rettigheter til denne bruksanvisningen tilharer ASUS.
Alle rettigheter, inkludert uten begrensning, i bruksanvisningen eller
nettside, skal forbli den eksklusive eiendommen til ASUS og/eller dets
lisensgivere. Ingenting i denne héandboken har il hensikt & overfore eller
overdra noen slike rettigheter til deg.

ASUS LEVERER DENNE BRUKSANVISNINGEN “SOM DEN ER” UTEN

NOEN FORM FOR GARANTI. SPESIFIKASJONENE OG INFORMASJONEN |
DENNE HANDBOKEN ER KUN GITT | INFORMASJONS@YEMED, KAN TIL
ENHVER TID ENDRES UTEN FORVARSEL OG MA IKKE OPPFATTES SOM EN
FORPLIKTELSE FRA ASUS'SIDE.

Forum for ZenTalk-fans

forward.php)
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Forsta utgavan / Maj 2016

Modell: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

Innan du borjar, se till att du har last igenom all
sakerhetsinformation och driftsinstruktionerna i
Bruksanvisning for att forhindra skador eller skada
pa enheten.

NOTERA: For den senaste uppdateringen och
ytterligare detaljerad information, besék
Www.asus.com.

Funktioner pa framsidan

Frontkamera
LED-indikator Mottagare

Sensor

Pekskérm

Pekknappar

DWW,

| ® |
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Ljudutgéngar Mikrofon

/‘P Stromknapp \\

@ Skara @
i_‘} Mikrofon

MikroUSB

0BS! Band upp det bakre haljet fran skéran.

| ® |
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Kamera
Kamerablixt

U— — Volymknapp

0
rfsus

— Bakre hdlje

Zenfone

Hogtalare

NOTERA:

«  Tabort det bakre héljet for att visa de dubbla
Bppningarna for mikro SIM- och microSD-kort.

Mikro-SIM-kortGppningarna stodjer inte
natverksfrekvenserna LTE, WCDMA och GSM/
EDGE.

MicroSD-kortoppningen stodjer kortformaten
microSD och microSDHC.

| ® |
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Ladda din ASUS Phone:

1. Anslut USB-kontakten i stromadapterns USB-uttag.

2. Anslut andra énden av micro-USB-kabeln till din
ASUS Phone.

3. Kopplain stromadaptern till ett vagguttag.

. —
oS

VIKTIGT!

«  Nérduanvander ASUS Phone nar den &r inkopplad
i ett strémuttag, maste det jordade eluttaget finnas

@ lattillgangligt i nérheten av enheten. @

Nér du laddar ASUS Phone genom datorn, maste du
ansluta mikro USB-kabeln till datorns USB 2.0/USB 3.0-
port.
Undvik att ladda ASUS Phone i en miljé med
omgivande temperatur som &r 6ver 35 °C (95 °F).

| ® |
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NOTERA
Anvénd endast stromadaptern som féljer med din
enhet. Anvéndning av en annan strémadapter kan skada
din enhet.

+ Attanvanda den medféljande strémadaptern och ASUS
Phone signalkabel for att ansluta ASUS Phone till ett
stromuttag ar det bésta sattet att ladda din ASUS Phone.
Anvénd ASUS 5W nétadapter och ASUS USB-kabel for
att uppna basta snabbladdning nér din ASUS-telefon ar i
vilolage.

+ Deninmatade spanningsomradet mellan vagguttaget
och denna adapter ar AC 100V - 240V; den utmatade
spanningen via mikro-USB-kabeln &r +5.2V=1A, 5W.

Satt i Micro-SIM-kortet:

@ 1. Sokupp skarani

nedre hogra hornet
pa dina ASUS Phone.

2. Foratttaav
bakstycket, band upp
locket fran sparet
och sedan fran sparet
nedat at vanster.

| ® |
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3. SéttiMicro-SIM-kortet i en av Gppningarna.

Micro-SIM

Micro-SIM kortplats 1
kortplats 2

VIKTIGT: Bada micro-SIM-kortplatser stéder 3G
WCDMA och 4G LTE-nétverksband. Men bara ett
micro-SIM-kort kan ansluta till 3G WCDMA / 4G LTE-
tjansten at gangen.

VARNING:

Anvand inga verktyg eller I6sningsmedel pa

@ enheten for att undvika repor pa den. @

«  Anvand enbart ett standard micro-SIM-kort pa
din ASUS Phone. En nano-till-micro-SIM-adapter
eller trimmat SIM-kort kanske inte passar riktigt
och kan kanske inte identifieras av din ASUS
Phone.

. Installera INTE en tom nano-till-micro-
SIM-adapter i micro-SIM-kortfacket for att
forhindra skada som inte kan aterstallas.

Installera ett mikroSD-kort

1. Sokupp skarani
nedre hogra hornet
pa dina ASUS Phone.

| ® |
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2. Foratttaav
bakstycket, band upp
locket fran sparet
och sedan fran sparet
nedat at vanster.

3. Séttin microSD-kortet i microSD-kortéppningen.

| ®
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Denna enhet uppfyller EU kraven (1999/519/EG) om
begrénsning av exponering av elektromagnetiska félt
for allménheten genom hélsoskydd.

For kroppsburen hantering har denna enhet testats
och uppfyller ICNIRP exponeringsriktlinjer och
Europeiska standardenj EN 62209-2, for anvandning
med avsedda tillbehor. Anvéndning av andra tillbehor
som innehaller metall kan inte garantera uppfyllelse
av ICNIRP exponeringsriktlinjer.SAR ar uppmétt med
enheten pa ett avstand av 0,5 cm fran kroppen under
sandning av hogsta certifierade utmatad effektniva pa
alla frekvensband hos den mobila enheten.

Ce0560

Denna utrustning uppfyller kraven hos Direktiv 1999/5/
EG for Europeiska parlamentet och kommissionen

fran den 9 mars 1999 om radioutrustning och
telekommunikationsutrustning och om 6msesidigt
erkdnnande av utrustningens dverensstammelse. De
hogsta CE SAR vérdena for enheten ar enligt foljande:

. 0,386 W/Kg @10g (Huvud)
« 0,886 W/Kg @10g (Kropp)

| ® |
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For att anvanda GPS-positioneringsfunktionen pé din
ASUS Phone:

. Se till att enheten &r ansluten till Internet innan
du anvénder Google Maps eller ndgon annan
GPS-aktiverad app.

For forsta anvandningen av en GPS-aktiverad
app pa din enhet méste du vara utomhus for att
fa béasta positioneringsdata.

. Nar du anvander en GPS-aktiverad app pa din
enhet i ett fordon, kan metalldelen pa bilrutan
och andra elektroniska komponenter paverka
GPS-prestandan.

For att férhindra eventuella hérselskador skall du inte
@ lyssna med hdg volym under langa perioder. @

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

For Frankrike, horlurar for denna enhet uppfyller kraven
for ljudtrycksniva som framlagts i tillimpliga EN 50332-
1:2013 och/eller EN50332-2: 2013 standard kravs av
Frankrikes artikel L.5232-1.
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« Anvéand ASUS Phone enheten i en miljo med en
omgivande temperatur mellan 0 °C (32 °F) och
35°C (95 °F).

Batteriet

Din ASUS Phone &r utrustad med ett

hégpresterande inbyggt litiumjonbatteri. Observera

underhallsriktlinjerna for langre batterilivslangd.

Ta inte bort det inbyggda litiumjonbatteriet,
eftersom det gor garantin ogiltig.

« Undvik laddning vid extremt hoga eller laga
temperaturer. Batteriets har den optimala
prestandan i en omgivande temperatur pa +5 °C
till +35 °C.

«  Bytaldrig ut batteriet mot ett som inte r godkant.

«  Tainte bort och blét aldrig ner batteriet med

@ vatten eller annan vatska. @

Forsok aldrig 6ppna batteriet da det innehaller
damnen som kan vara skadliga vid fortéring eller
vid kontakt med oskyddad hud.

. Ta inte bort och kortslut aldrig batteriet, da det
kan 6verhettas och orsaka brand. Férvara det fran
smycken och andra metallobjekt.

«  Tainte bort och sléng inte batteriet i eld. Det kan
explodera och avge skadliga @mnen i miljon.

Ta inte bort och slang aldrig batteriet i vanliga
hushallssoporna. Ta med det till miljostationen.

«  Vidror inte batteriets poler.
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FORSIKTIGHET:

«  Detfinns risk for explosion om batteriet ersétts
med felaktig sort.
Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna.

Laddaren

«  Anvéand endast laddaren som féljer med din ASUS
Phone enhet.

Dra aldrig i laddarens sladd for att ta ur den fran
uttaget - dra i sjélva laddaren.

Forsiktighetsatgarder

Din ASUS Phone enhet ar en hogkvalitativ utrustning.
Innan du anvénder den ska du ldsa igenom alla
anvisningar och markeringar med fara pa (1) AC-
adapter.

@ « Anvénd inte den har ASUS Phone enheten i @
extrema miljéer dér det finns héga temperaturer
eller hog luftfuktighet. ASUS Phone enheten
har dess optimala prestanda i en omgivande
temperatur mellan 0 °C (32 °F) °C och 35 °C (95 °F).

+  Plocka inte isar ASUS Phone enheten eller dess
tillbehor. Om det kravs service eller reparation
ska du lamna in apparaten pa ett auktoriserat
servicecenter. Om apparaten plockas isér finns det
risk for elektrisk stot.

. Kortslut inte batteriterminalerna med
metallféremal.

Em ett verktyg for atkomst till ett OPERATORS
TILLGANGLIGHETSOMRADE, antingen innehaller alla
andra fack inom det omrade en fara som skall vara
oatkomligt fér OPERATOREN om samma verktyg
anvands eller sa skall sadana fack vara markerade for att
hindra OPERATORS &tkomst.
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ASUS &tervinning och atertagningsprogram kommer
fran vart atagande for att uppfylla den hogsta
standarden for att skydda var miljo. Vi tror pa att
tillhandahalla I6sningar for dig att kunna ta ansvar

for atervinning av véra produkter, batterier och andra
komponenter samt férpackningsmaterial. Ga till http://
csrasus.com/english/Takeback.htm fér detaljerad
atervinningsinformation i olika regioner.

CLASS 1 LASER PRODUKT
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Risk for explosion om fel typ
av batteri anvands. Limna in
uttjanta batterier pa ndrmaste
atervinningscentral.

Kasta INTE batteriet i hushallssoporna.
Symbolen med den 6verkorsade
soptunnan indikerar att batteriet inte
far kastas i de vanliga hushallssoporna.

Kasta INTE ASUS Phone i
hushéllssoporna. Denna produkt
har konstruerats for att méjliggora
korrekt ateranvandning av delar och
for atervinning. Symbolen med den
Overkorsade soptunnan indikerar att
produkten (elektriska och elektroniska
utrustningar samt knappcellsbatterier
@ som innehaller kvicksilver) inte far @
kastas i de vanliga hushallssoporna.
Kontrollera de lokala bestimmelserna
for avyttring av elektroniska produkter.

I = &

Kasta INTE den ASUS Phone i elden.
Kortslut inte kontakterna. Demontera
?\\ inte den ASUS Phone.

g

>
>
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EU Declaration of Conformity /i

NSEARCHOF CREDBIE

[ ASUS Phone.
[ Asus xe0r0

Declaragao CE de Conformidade

Nos, os baixo-assinados.

NSEARCHOF INGREDILE
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NSEATN OF NCREDBLE
]

Declaratie de conformitate UE
o,

Nomeprosn ASUS Phone
Nomeiosr ‘asus_xo070

sary Shon

Nume O omters

ceo 2016

Functe A My CE ot sl sk

® - ®

EU Uygunluk Beyani N SEARCH OF WCREDIBLE

C€0560

(€U uyouniok saren)

Taipo
= Sr
derry Shen 2072016
BasiAd Srim i
ceo
Poisyons GE iartiin e aHen i
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EU Konformitéitserklarung

NSEATH OF CREDBLE

8 o arinsEy e

(1111 —
S
e -
-

DECLARATION UE DE CONFORMITE “.mEml'msnm

C€0560

(Marauago UE do conorni)
Taipe, Taiwan
Sgnare Gow o déivance
Sery hen 22072018
Nam Do gEmsson
ceo 2016
Posiion i 0 commence [t
S CE
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UE Declaracién de Conformidad
NSEARCH O ICREDIBLE
1os sbajo fimantes,

Jaramos o siguinte producto
[ Homoredot e [ Asus phn
[ ot gt moseo [ asus_xeoro
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ASUS
Adress: 4F, 15 Li-Te Rd, Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447;
Fax: 886228907698

Deklaration

Vi deklarerar att IMEl-koderna for denna produkt ASUS
Phone é&r unika for varje enhet och endast tilldelats till
denna modell. IMEI for varje enhet &r installt frén fabrik
och kan inte dndras av anvandaren och att de uppfyller
relevanta IMEIl integritetsrelaterade krav som uttalats i
GSM standard.

Om du har nagra fragor eller kommentarer betréffande
detta, kontakta oss.

Vanligen,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447
@ Fax : 886228907698 @
E-post: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Alla rttigheter forbehallna

Du accepterar att alla rattigheter i bruksanvisningen ligger hos ASUS.
Och alla andra rétti inklusive utan dnsning, i manualen
eller pa webbplatsen, och tillhor uteslutande ASUS och/eller dess
licensgivare. Inget i denna manual avser att dverféra nagra sadana
réttigheter, eller ge dig sadana rattigheter.

ASUS TILLHANDAHALLER DENNA “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN NAGON
GARANTI AV NAGOT SLAG. SPECIFIKATIONER OCH INFORMATION |
DENNA MANUAL LAMNAS ENDAST SOM INFORMATION OCH KAN
JANDRAS NAR SOM HELST UTAN MEDDELANDE OCH SKALL INTE TOLKAS
SOM ETT ATAGANDE AV ASUS.

ZenTalk fan-forum
(http://www.asus. forward.php)
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